UKRAINOS NACIONALINIO TRANSLIUOTOJO UA:PBC RADIJO PROGRAMU
RETRANSLIACIJU VIDUTINEMIS BANGOMIS UKRAINOS TERITORIJOJE
PASLAUGU SUTARTIS

2023 m. rugséjo 1 d. Nr. 1F-126
Vilnius

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau — pirkéjas), atstovaujama Biudzeto ir
investicijy departamento direktoriaus Sauliaus Kerzos, vykdanc¢io ministerijos kanclerio funkcijas,
veikianc¢io pagal Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos darbo reglamenta, patvirtintg
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2022 m. sausio 10 d. jsakymu Nr. 3-17 ,,Dél Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministerijos darbo reglamento patvirtinimo* ir

AB Lietuvos radijo ir televizijos centras (toliau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama
generalinio direktoriaus Remigijaus Serio, veikian&io pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK), Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), kitais teisés aktais, sudaré $ig Ukrainos nacionalinio
transliuotojo UA:PBC radijo programy retransliacijy vidutinémis bangomis Ukrainos teritorijoje
paslaugy teikimo viesojo pirkimo—pardavimo Sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Ukrainos nacionalinio transliuotojo UA:PBC radijo programy
retransliacijy vidutinémis bangomis Ukrainos teritorijoje paslaugos (toliau — Paslaugos).

1.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés
aktuose jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, suteikti Paslaugy gavéjui Paslaugas, kuriy
detalus aprasymas, jy kokybé nustatyti techningje specifikacijoje (1 priedas) ir Paslaugy teikéjo
pasiiilyme (2 priedas), o Paslaugy gavéjas isipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti
Paslaugas ir apmokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais.

1.3. Paslaugos turi bati teikiamos 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos.
Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratgstas 2 (du) kartus 12 (dvylikai) ménesiy.

1.4. Kitos Paslaugy teikimo sglygos, kurios néra aptartos Sutartyje, yra nustatytos pirkimo
kvietime, techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir yra Sutarties Salims privalomos.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos 2017 m. birzelio
28 d. Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo®, 15 punktu, Sutartyje taikomas kainodaros biidas — fiksuotas jkainis.

2.2. Bendra maksimali sutarties kaina — 690 000,08 Eur (Se$i Simtai devyniasdeSimt
tukstanciy eury ir 8 ct) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

2.2.1. kaina be PVM — 570 248,00 Eur (penki $imtai septyniasdeSimt tikstanciy du Simtai
keturiasdeSimt astuoni eurai ir 0 ct);

2.2.2. PVM sudaro — 119 752,08 Eur (vienas Simtas devyniolika tikstan¢iy septyni Simtai
penkiasdeSimt du eurai ir 8 ct).

2.3. Paslaugy gavéjas sumoka Paslaugy teikéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas ne véliau
kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo i§ Paslaugy teikéjo dienos.

2.4. Saskaita fakttra teikiama Paslaugy gaveéjui tik elektroniniu bidu. Elektroniné saskaita
faktara, atitinkanti Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, teikiama Paslaugy teikéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanti elektroniné
saskaita fakttra gali biiti teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.
Mokejimas atliekamas pavedimu j $ioje sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjo banko sgskaita. Véluojant
finansavimui 1§ biudZeto, moké¢jimai gali biti atidéti, bet visais atvejais negali biiti virSijamas
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60 (SeSiasdesimties) kalendoriniy dieny terminas. Sutarties kaina ir kiti mokéjimai pagal Sutartj (jei
tokiy yra) yra apskaiciuojami ir atlieckami eurais.

2.5. Sutartyje numatytos kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojamos tokia
tvarka:

2.5.1. pasikeitus PVM tarifo dydziui, kainos bus perskai¢iuojamos. Pasikeitus Kitiems
mokesciams, Kainos nebus perskai¢iuojamos;

2.5.2. pasikeitus PVM tarifo dydziui, kainas sudarantis PVM tarifas nesuteiktoms
Paslaugoms keic¢iamas (didinamas arba mazinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés
aktus;

2.5.3. perskai¢iuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo dydzio jsigaliojimo.

2.6. Paslaugy teikéjo pasitlyme nurodytos kainos Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biti
perskaiciuojamos ir kei¢iamos, jeigu Metin¢ infliacija / Metiné defliacija pagal Valstybés duomeny
agentiros (Duomeny Saltinis — http://www.stat.gov.It, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai)
yra didesné nei 5 (penki) proc., paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytos paslaugy kainos
perskaiCiuojamos vieng karta ne anksCiau nei praéjus 6 (SeSiems) meénesiams po Sutarties
isigaliojimo. Kainy perskai¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kita Salj ratu apie pageidavima
perskaiciuoti kainas, kartu pateikiant tai pagrindzian¢ius dokumentus. Kainos perskaic¢iuojamos pagal
formule: Cpn=Snx(1+((IX)/100)) (Cpn — perskaiciuota paslaugy kaina, Sn — Sutartyje numatyta
paslaugy kaina, | — infliacijos dydis procentais, X — defliacijos atveju lygus — 5, infliacijos atveju
lygus + 5).

2.7. Kainy pasikeitimai, nurodyti Sutarties 2.5 ir 2.6 punktuose jforminami rasytiniu
susitarimu, kurj pasira$o abi Salys ir kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

2.8. ISankstinis apmokéjimas nenumatomas.

2.9. Esant poreikiui, Paslaugy gavéjas gali jsigyti su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
nevirSijant 10 (deSimt) procenty pradinés sutarties vertés. Uz paslaugy saraSe nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Paslaugy
teikéjo interneto svetainéje nurodytomis galiojanc¢iomis Siy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkané¢iomis kainomis.

3. SUTARTIES VYKDYMAS

3.1. Uz sios Sutarties vykdyma Salims atstovaujantys atsakingi asmenys, taip pat uz Sutarties
ir Sutarties pakeitimy paskelbimg CVP IS Paslaugy gavéjui atstovaujantis atsakingas asmuo, ir jy
kontaktai pateikti Sutarties 3 priede, kuris CVP IS nevieSinamas.

3.2. Sutarties 3 priede numatyty atsakingy asmeny asmens duomenys tvarkomi Sutarties
sudarymo ir vykdymo tikslu vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

4. PASLAUGU TEIKEJO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

4.1.1. Paslaugas teikti laiku, savo rizika ir sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius;

4.1.2. Paslaugas teikti vadovaujantis Paslaugy techninéje specifikacijoje (sutarties 1 priedas)
nustatyta tvarka;

4.1.3. geranoriskai ir konstruktyviai bendradarbiauti su Paslaugy gaveéju ir jo darbuotojais;

4.1.4. Paslaugy gavejui rastu pareiSkus argumentuotas pastabas deél nekokybisko ir (ar)
netinkamo Paslaugy teikimo, savo léSomis istaisyti netinkamai suteiktas Paslaugas Saliy rastu
suderintais protingais terminais ir budais;

4.1.5.vykdant Sutartj visg gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, visomis jmanomomis priemonémis saugoti Paslaugy gavéjo informacijos
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konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutart] laikoma visa informacija,
gauta ir (ar) suzinota vykdant Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu
ir 2 (du) metus po Sutarties galiojimo pabaigos. Paslaugy teikéjas, pazeides Siame Sutarties
papunktyje nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti visus tiesioginius Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius. Sios Sutarties nuostatos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

4.1.6. uztikrinti, kad pagal Sutart] Paslaugy teikéjo teikiamos Paslaugos nepazeidzia jokiy
treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, intelektinés nuosavybés teisémis;

4.1.7. Paslaugy gavéjui paprasius, neatlygintinai per Paslaugy gavéjo nustatyta terming, kuris
negali bati trumpesnis nei 3 (trys) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties
vykdyma;

4.1.8.laikytis  Paslaugy gavéjo patvirtinto  Veiklos partneriy  etikos  kodekso
(https://sumin.Irv.It/It/administracine-informacija/viesieji-pirkimai);

4.2. Paslaugy teiké&jo teisés:

4.2.1. prasyti i§ Paslaugy gavé¢jo pateikti jam turimg informacija, reikalinga vykdant Sutartj;

4.2.2. Kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos teisés.

4.3. Paslaugy teiké&jas turi Sutartyje ir teisés aktuose, taitkomuose Paslaugy teikimui nustatytas
ir (ar) kylancias i$ $ios Sutarties esmés, teises ir pareigas.

5. PASLAUGU GAVEJO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. Paslaugy teikéjo prasymu teikti jam turimg informacijg, reikalingg Sios Sutarties
vykdymui;

5.1.2. teikdamas Paslaugy teikéjui informacija arba dokumentus, uztikrinti, kad
dokumentuose pateikiama informacija yra teisinga ir neklaidinanti;

5.1.3. sumokéti pagal Paslaugy teikéjo pateikta saskaita faktiira uz tinkamai suteiktas
Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.1.4. kitos Sutartyje ir teisés aktuose numatytos pareigos.

5.2. Paslaugy gavéjo teisés:

5.2.1. reiksti argumentuotas pastabas dél nekokybisko ir (ar) netinkamo Paslaugy teikimo ir
reikalavimus dél tokio Sutarties trikumo iStaisymo terminy ir biidy;

5.2.2. atsisakyti priimti Paslaugas, jei jos neatitinka Sutarties salygy;

5.2.3. gauti 1§ Paslaugy teikéjo visg reikiama informacijg ir dokumentacijg, susijusig su
Paslaugy teikimu;

5.2.4. pagal Sutartj priskaiCiuotas delspinigiy ir (ar) baudy sumas i$skaiCiuoti i§ Paslaugy
teikéjui mokétiny sumy;

5.2.5. prasyti Paslaugy teikéjo pateikti jam ataskaita apie Paslaugy suteikimg ar Paslaugy
teikimo eiga;

5.2.6. kitos Sutartyje ir teisés aktuose nustatytos teisés.

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Isipareigojimy vykdyma.

6.2. Paslaugy gavéjui laiku neatsiskaitant pagal Sutartj ir Paslaugy teikéjui pareikalavus,
Paslaugy gavéjas moka Paslaugy teikéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos (jskaitant visus mokescius) uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena, iSskyrus Sutarties 2.4
punkte nurodytg atvejj. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo.

6.3. Jei Paslaugy teikéjas dél savo kaltés véluoja suteikti Paslaugas, Paslaugy gavéjas, be
oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés ] kitus savo teisiy gynimo biidus pagal sutartj, reikalauja
0,02 proc. sutarties kainos delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija
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10 proc. bendros sutarties kainos, Paslaugy gavéjas gali, pries tai jspéjes Paslaugy teikéja, sutartj
nutraukti.

6.4. Jei Paslaugy teikéjas dél savo kaltés nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus
jSipareigojimy, arba padaro esminj Sutarties pazeidimg, Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja
prieS 10 (deSimt) darbo dieny, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir (ar) reikalauti sumokéti
bauda, lygia 10 (desimt) procenty bendros Sutarties kainos be PVM.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant Sutartj i§ kity Sutarties aliy
gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos / duomeny jokiems tretiesiems asmenims be
iSankstinio raSytinio kity Sutarties Saliy sutikimo ir visg $ig informacijg / duomenis laikyti
konfidencialia (-iais), nebent tokios informacijos / duomeny atskleidimas biity privalomas pagal
galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.2. Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos jokiais Kitais
tikslais, i1Sskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

7.3. Salys Sutarties informacija privalo laikyti privaéia ir konfidencialia, i§skyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti.

7.4. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad bty laikomasi Lietuvos Respublikos teisés akty,
reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercing paslaptis ir asmens duomeny apsauga.

7.5. Paslaugy teikéjas negali Paslaugy gavéjo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais
(taip pat ir reklaminio pobtuidZio praneSimams siysti).

7.6. Sioje Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos galioja Sutarties vykdymo metu ir 2 (du)
metus po Sutarties galiojimo pabaigos.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
irodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

8.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, raStu informuoti apie tai kitg Salj.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*.

8.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés Sutarties Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Sutarties Salis laiku nepateikia pranesimo ar, nesant galimybés pateikti pranesima,
kitaip neinformuoja apie negaléjima jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo kompensuoti kitai
Sutarties saliai zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

8.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sios Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy
aplinkybiy gali buti Paslaugy teikéjui suteiktas, bet kuri Sios Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti $ig
Sutart] jspédama apie tai kitg Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
9.1. Sutartis jsigalioja ta pacig dieng, kai abi Salys ja pasiraso, ji uzZregistruojama Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministerijoje. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy arba iki sutarties
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nutraukimo. Paslaugy gavéjo iniciatyva sutartis gali buti pratgsta tomis paciomis sglygomis 2 (du)
kartus po 12 (dvylika) mén.

9.2. Sutarties galiojimo terminas su galimais pratgsimais negali biiti ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt
Se$i) ménesiai.

9.3. Paslaugy gavé¢jas, vadovaudamasis CK 6.721 straipsniu, turi teis¢ bet kada vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, raStu jspédamas Paslaugy teikéja pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

9.4. Paslaugy teiké¢jas, vadovaudamasis CK 6.721 straipsniu, turi teis¢ nutraukti Sutart]
vienaSaliSkai tik dél svarbiy priezasCiy, rastu jspédamas kitg Sutarties Salj prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius.

9.5. Paslaugy gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Paslaugy teikéjg pries
10 (desimt) darbo dieny, jei Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos dél nepalankios
epideminés COVID-19 (koronavirusinés infekcijos) ar kitos ekstremalios situacijos Salyje paskelbty
karanting ar Kitus apribojimus, dél kuriy nebiity galimybiy tinkamai ir laiku suteikti Paslaugy.

9.6. Paslaugy gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo ir Kitais sutartyje nurodytais atvejais.

9.7. Sutartis gali buti nutraukiama Sutarties Saliy raSytiniu susitarimu.

9.8. Sutartis gali buti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
pagrindais.

9.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties $aliy nuo jsipareigojimy visiskai atsiskaityti
su kitomis Sutarties Salimis, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
isipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa
zinomi po Sutarties nutraukimo dienos.

9.10. Pasikeitus Saliy pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams ar uz
Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims, Sutarties Salys jsipareigoja rastu per 3 (tris) darbo dienas
nuo pasikeitimo informuoti apie tai viena kita. Saliai informavus kita $alj apie §iame papunktyje
nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio susitarimo 3alys jais vadovaujasi ir taiko. Salis,
nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad Saliy veiksmai, atlikti
pagal paskutinius joms zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny
kontaktus, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimy, siysty jai pagal tuos rekvizitus ir
(ar) uz Sutarties vykdymga atsakingy asmeny kontaktus.

9.11. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasiraSyti
Saliy ar jy igalioty atstovy, ir uzregistruoti Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijoje, iSskyrus
Sutarties 9.10. papunktyje nurodytus atvejus. Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

10. GINCU SPRENDIMAS
10.1. Visi tarp $aliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su §ia sutartimi, turi biti sprendziami
deryby biidu. Salims nesutarus, gindai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

11. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui Subtiekéjy nepasitelks.

11.2. Paslaugy gavéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie subteikéjy (jei tokie
pasitelkiami) pavadinimy, kontaktiniy duomeny ir jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.3. Jei Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui subtiekéjo (-y) nepasitelkia, Sutarties
nuostatos dél subtiekéjo (-y) keitimo taikomos tuo atveju, jei iSkyla poreikis keisti naujus subtiekéjus,
kuriuos, vadovaujantis sutartyje nustatyta tvarka, Paslaugy teikéjas pasitelks jau Sutarties vykdymo
metu.

11.4. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant (bet
neapsiribojant) to, ar Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai.
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11.5. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti pasitelkto (-y) subtiekéjo (-y),
pasitelkti naujo (-y) subtiekéjo (-y), kurio (-iy) pajégumais rémési, taip pat pasitelkti naujo (-y)
subtiekéjo (-y) visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Paslaugy gavéjo sutikimo.

11.6. Paslaugy teikéjo subtiekéjas (-ai) gali buti keiciamas (-1) tik Siais atvejais:

11.6.1. kai Paslaugy teikéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro
analogiska situacija;

11.6.2. kai Paslaugy teikéjo subtickéjas (-ai) dél objektyviy priezas¢iy (nutrikus teisiniams
santykiams su Paslaugy teikéju, subtiekéjui atsisakius vykdyti jsipareigojimus, netinkamai vykdant
Jsipareigojimus teikti Paslaugas, dél sveikatos biiklés ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies sutartimi
prisiimty jsipareigojimy.

11.7. Paslaugy teikéjas, sieckdamas pakeisti subtiekeja (-us) kurio pajégumais pirkimo metu
rémési, turi rastu informuoti Paslaugy gavéja ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti
Paslaugy gavéjo rastiska sutikimg. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekéjui
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Paslaugy teikéjas privalo pateikti
naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] patvirtinan¢ius dokumentus.

11.8. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujg (-us) subtiekéja (-
us), kuris (-ie) nebuvo nurodytas (-i) tiekéjo pirkimui teiktame pasitilyme, jis privalo apie tai rastu
informuoti Paslaugy gavéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Paslaugy gavéjo rastiska
sutikima. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekéjui Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Paslaugy teikéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo
kvalifikacijos atitikti patvirtinan¢ius dokumentus.

11.9. Paslaugy gavéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu / naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Paslaugy gavéjas su Paslaugy teikéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (-y) pakeitimo / naujo
subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasiraso abi $alys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.10. Subtiekéjo (-y) pasitelkimas ar keitimas be Paslaugy gavéjo sutikimo laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Né viena i8 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj be raSytinio kitos $alies sutikimo.

12.2. Salys informuos viena kita apie visus svarbius jvykius ir aplinkybes, kurios gali turéti
jitakos Sutarties vykdymui.

12.3. Vykdydamos ir aiskindamos Sios Sutarties salygas, taip pat spresdamos Sios Sutarties
nereglamentuotus klausimus, $alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

12.4. Salys pareiskia, kad jy atstovai, pasirase §ia Sutartj, veikia suteikty jgalinimy ribose,
kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymuy, Saliy jstaty (nuostaty), valdymo organy
reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy.

12.5. Visi Sios Sutarties $aliy su $ia sutartimi susije¢ tarpusavio praneS$imai yra pateikiami rastu
Sioje sutartyje nurodytais adresais. Skubils praneSimai gali buti perduodami Salims Sioje sutartyje
nurodytais elektroninio pasto adresais. Tokiu atveju Salis, gavusi §ig informacijg, privalo nedelsdama
patvirtinti jos gavimo fakta.

12.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising
galia, po viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokuments, abiejy Saliy pasirasoma
elektroniniu parasu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, jis turi biti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro
2009 m. rugséjo 7 d. jsakymu Nr. V-60 patvirtintag Elektroniniu parasSu pasiraSyto elektroninio
dokumento specifikacija ADOC-V1.0.

12.7. Neatskiriama Sutarties dalis: tarptautinés vertés pirkimo, vykdomo neskelbiamy deryby
biidu, skirto Ukrainos nacionalinio transliuotojo UA:PBC radijo programy retransliacijy vidutinémis
bangomis Ukrainos teritorijoje paslaugoms jsigyti, kvietimas dalyvauti pirkime, patvirtintas Paslaugy
gavejo vieSojo pirkimo komisijos 2023 m. rugpjucio 3 d. protokolu Nr. 6-2728.
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13. SUTARTIES PRIEDAI

13.1. Techniné specifikacija — 1 priedas.
13.2. Paslaugy teikéjo pasitlymas — 2 priedas.
13.3. Salims atstovaujantys atsakingi asmenys — 3 priedas (CVP IS nevieSintinas).

14. SALIU REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija AB Lietuvos radijo ir televizijos centras

Istaigos kodas: 188620589 Imonés kodas 120505210

Adresas: Gedimino pr. 17, Vilnius PVM mokétojo kodas LT205052113

Tel.: +370 5 261 2363 Sausio 13-0si0s g. 10, LT-04347 Vilnius

El p.: sumin@sumin.lt Tel.: +370 5 204 0300

A.s. LT20 4040 0636 1000 0476 El.: pastas info@telecentras.lt

Lietuvos Respublikos finansy ministerija A.s. LT72 7300 0101 6599 2144
Swedbank

BiudZeto ir investiciju Generalinis direktorius

departamento direktorius, Remigijus Seris

vykdantis ministerijos kanclerio funkcijas
Saulius Kerza
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